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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS KOMISIJA

Euro kursas ()
2013 m. sausio 29 d.
(2013/C 28/01)

1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
usD JAV doleris 1,3433 AUD Australijos doleris 1,2860
JPY Japonijos jena 121,52 CAD  Kanados doleris 1,3510
DKK Danijos krona 7,4595 HKD  Honkongo doleris 10,4223
GBP Svaras sterlingas 085360 | NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,6072
SEK Svedijos krona 86110 SGD  Singapiro doleris 1,6629
CHF Sveicarijos frankas 1,2416 KRW' Piety Korcjos vonas 145803
ISK Islandijos krona ZAR Piety Afrikos randas 12,1785
NOK Norvegios krona 74110 CNY Kinijos Zenminbi juanis 8,3659
HRK Kroatijos kuna 7,5870
BGN Bulgarijos levas 1,9558 . .
. IDR Indonezijos rupija 13 003,25
CzK Cekdjos krona 25,659 MYR  Malaizijos ringitas 41421
HUF Vengrijos forintas 297,40 PHP Filipiny pesas 54.836
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 40,4900
LVL Latvijos latas 0.6991 | THB  Tailando batas 40,098
PLN Lenkijos zlotas 42090 | BRL  Brazilijos realas 2,6773
RON Rumunijos 1¢ja 4,3835 MXN  Meksikos pesas 17,1112
TRY Turkijos lira 2,3805 INR Indijos rupija 72,1960

(1) Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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AUDITO RUMAI

Specialioji ataskaita Nr. 20/2012 ,Ar komunaliniy atlieky tvarkymo infrastruktiiros projektams
skirtas struktiiriniy priemoniy finansavimas veiksmingai padeda valstybéms naréms siekti ES
atlieky politikos tiksly?“

(2013/C 28/02)

Europos Audito Ramai praneSa, kad neseniai buvo paskelbta jy Specialioji ataskaita Nr. 20/2012 ,Ar
komunaliniy atlieky tvarkymo infrastruktiiros projektams skirtas struktfiriniy priemoniy finansavimas veiks-
mingai padeda valstybéms naréms siekti ES atlieky politikos tiksly?“.

Sig ataskaitg skaityti ar atsisiysti galima i§ Europos Audito Riimy interneto svetainés adresu: http://eca.
europa.eu

Jos popiering versija galima nemokamai gauti kreipusis i Audito Riimus adresu:

European Court of Auditors

Unit ‘Audit: Production of Reports’
12, rue Alcide de Gasperi

1615 Luxembourg

LUXEMBOURG

Tel. +352 4398-1
El. pastas: eca-info@eca.europa.eu

ar EU-Bookshop svetainéje uzpildzius elektroninj uzsakymo blanka.



http://eca.europa.eu
http://eca.europa.eu
mailto:eca-info@eca.europa.eu

20131 30

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

C 283

EUROPOS DUOMENUY APSAUGOS PRIEZIUROS
PAREIGUNAS

Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiino nuomonés dél i§ dalies pakeisto pasiilymo dél
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél sistemos EURODAC sukiirimo pirsty atspaudams
lyginti siekiant veiksmingai taikyti Reglamentg (ES) Nr. [...[...] (nauja redakcija) santrauka

(Visg Sios nuomonés tekstg angly, prancizy ir vokieciy kalbomis galima rasti EDAPP interneto svetainéje
http:/ [www.edps.europa.eu)

(2013/C 28/03)

1. Ivadas
1.1. Konsultacijos su EDAPP

1. 2012 m. geguzés 30 d. Komisija priémé pasitilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél
EURODAC sistemos pirSty atspaudams lyginti sukfirimo siekiant veiksmingai taikyti Reglaments (ES)
Nr. [...[...], (kuriuo sukuriami valstybés narés, atsakingos uz vienoje i§ valstybiy nariy treciosios 3alies
pilie¢io arba asmens be pilietybés pateikto tarptautinés apsaugos prasymo nagrinéjimg, nustatymo kriterijai
ir mechanizmai) naujos redakcijos ir dél valstybiy nariy teisésaugos institucijy bei Europolo teisésaugos
tikslais teikiamy prasymy palyginti duomenis su EURODAC sistemos duomenimis ir kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1077/2011, kuriuo jsteigiama Europos didelés apimties IT sistemy laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiira (toliau — pasitlymas) (!).

2. 2012 m. birZelio 5 d. pagal Reglamento (EB) Nr. 45/2001 28 straipsnio 2 dalj Komisija nusiunté
pasitilyma EDAPP konsultacijai. EDAPP rekomenduoja pasitilymo preambuléje pateikti nuoroda i dabarting
konsultacija.

3. EDAPP apgailestauja, kad Komisijos tarnybos nepras¢ EDAPP pateikti Komisijai neoficialiy pastaby
prie§ priimant pasitlyma, atsiZvelgiant j sutarta procediira, taikoma Komisijos dokumentams dél asmens
duomeny tvarkymo (3).

4. 2012 m. birzelio 7-8 d. $is pasifilymas Teisingumo ir vidaus reikaly tarybos posedyje buvo pateiktas
vidaus reikaly ministrams, o $iuo metu jis svarstomas Taryboje ir Europos Parlamente sickiant iki 2012 m.
pabaigos pagal iprasta teisékiiros procediirg priimti $j reglamentg. Si EDAPP nuomoné yra jo indélis vykstant
Siai procedirai.

7. ISvados

87.  EDAPP atkreipia démesj, kad pastaraisiais metais poreikis susipazinti su sistemos EURODAC duome-
nimis teisésaugos tikslais buvo intensyviai aptariamas Komisijoje, Taryboje ir Europos Parlamente. Jis taip pat
supranta, kad galimybé naudotis pirSty atspaudy duomeny baze gali bati naudinga papildoma kovos su
nusikalstamumu priemoné. Vis délto EDAPP primena, kad $i prieiga prie sistemos EURODAC turi didelj
poveikj asmeny, kuriy duomenys saugomi sistemoje EURODAC, duomeny apsaugai. Kad tokia prieiga bty
pateisinama, bitinybe ja naudotis turi jrodyti aiskiis ir nepaneigiami faktai. Be to, turi bati aisku, kad
duomenys tvarkomi proporcingai. Tai ypac svarbu tuo atveju, kai kiSamasi | paZeidziamai grupei priklau-
san¢iy asmeny, kuriems reikalinga apsauga, teises, kaip numatyta pasitilyme.

88.  Iki siol pateikti jrodymai — taip pat atsiZvelgiant | pirmiau aprasytas konkrecias aplinkybes, — EDAPP
nuomone, néra pakankami ir aktualiis, kad jais remiantis biity galima jrodyti prieigos prie sistemos
EURODAC suteikimo teisésaugos tikslais bitinuma ir proporcinguma. Sioje srityje jau galioja ivairios teisines

(") COM(2012) 254 galutinis.
(%) Paskutinj karta Komisija su EDAPP neoficialiai konsultavosi 2008 m. dél EURODAC reglamento pakeitimy.


http://www.edps.europa.eu

C 284

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20131 30

priemongs, kurios leidZia vienai valstybei narei susipazinti su kitos valstybés narés turimais pirsty atspaudais
ir kitais teisésaugos duomenimis. Biitina pateikti svaresnj pagrindima prieigai teisésaugos tikslais suteikti.

89.  Siomis aplinkybémis EDAPP rekomenduoja Komisijai pateikti nauja poveikio vertinimg, kuriame biity
apsvarstytos visos susijusios politikos galimybés, pateikiami tvirti jrodymai ir patikimi statistiniai duomenys,
ir atliktas poveikio pagrindinéms teiséms vertinimas.

90. EDAPP nustaté keletg tokiy papildomy klausimy:

Taikytini duomeny apsaugos teisés aktai

91.  EDAPP pabrézia poreikj aikiai nustatyti pasiilymo nuostaty, kuriose konkreciai apibréziamos tam
tikros duomeny apsaugos teisés ir pareigos, ir Tarybos pamatinio sprendimo 2008/977/TVR, taip pat
Tarybos sprendimo 2009/371/TVR sasaja (zr. 4 skyriy).

Prieigai teisésaugos tikslais taikomos sglygos

Kaip nurodyta pirmiau, pirmiausia reikéty jrodyti, kad prieiga prie sistemos EURODAC teisésaugos tikslais
pati savaime yra bitina ir proporcinga. Todél reikéty atsizvelgti | toliau pateiktas pastabas.

92.  EDAPP rekomenduoja:

— paaiskinti, kad sistemos EURODAC duomenis perduoti tre¢iosioms $alims draudziama taip pat ir tuo
atveju, kai sistemos EURODAC duomenis norima naudoti teisésaugos tikslais (Zr. 43—44 dalis),

— duomeny subjektui perduodamoje informacijoje nurodyti, kad jo duomenys bus tvarkomi teisésaugos
tikslais (zr. 45 dalj),

— aiskiai uztikrinti, kad paskirty institucijy prieiga prie sistemos EURODAC duomeny yra galima tik
teisésaugos tikslais (zr. 49 dalj),

— nustatyti, kad prieiga prie sistemos EURODAC duomeny teisésaugos tikslais galima tik turint iSankstinj
teismo leidimg arba bent nustatyti, kad tikrinancioji institucija atlicka savo pareigas ir uzduotis nepri-
klausomai ir negali gauti nurodymy dél patikrinimo vykdymo (zr. 50-51 dalis),

— jtraukti ,poreikio uzkirsti kelig nei§vengiamam pavojui, susijusiam su sunkiais nusikaltimais arba teroris-
tiniais i$puoliais“ kriterijy, kuris bty taikomas iSimtine tvarka ir leisty susipaZinti su sistemos
EURODAC duomenimis be iSankstinio tikrinan¢iosios institucijos patikrinimo, ir nustatyti konkrety
terming, per kurj turi bati atliktas ex post patikrinimas (zr. 53-54 dalis),

— | prieigos salygas jtraukti Sias salygas: i) iSankstiné informacijos paieska Vizy informacinéje sistemoje;
ii) ,pagristas jtarimas, kad prieglobscio paprasé teroristinj ar kita sunky nusikaltimg jvykdes asmuo®; ir
iii) ,pagrista“ pagalba siekiant teisésaugos tiksly, ir paaiskinti sgvokos ,pagristos priezastys* reikSme (Zr.
56-57 dalis),

— konstatuojamojoje dalyje aprasyti atvejus, kai tiesioginé Europolo prieiga prie sistemos EURODAC cent-
rinio padalinio yra pateisinama, ir nustatyti, kad grieztos prieigos salygos, kurios taikomos nacionali-
néms paskirtosioms institucijoms, taip pat taikomos Europolui (Zr. 58-59 dalis),

— uztikrinti, kad lyginant pirsty atspaudus teisésaugos tikslais visada turi bati taikomos bent jau tokios pat
apsaugos priemones, kurios nustatytos Dublino reglamento igyvendinimo tikslais (zr. 62 dalj),

— aiskiau nurodyti duomeny saugojimo arba iStrynimo taisykles (zr. 64 dalj),

— paaiskinti, jei taikytina, kokia papildoma informacija, susijusi su ,rasta atitiktimi®, bus perduota Europolui
(1. 65-66 dalis),

— konkreciai nurodyti aisky per agentiiros valdyba valstybés narés teisésaugos institucijy pateikto prasymo
lyginti duomenis su sistemos EURODAC duomenimis tikslg (-us), taip pat nustatyti, kad teisésaugos
institucijos, prie$ perduodamos duomenis valdybai, juos anonimizuoty ir atkurty taisykles dél profesinés
paslapties i$saugojimo (zr. 67-68 dalis),
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— suteikti EDAPP ir Europolo prieZifiros institucijai prieiga prie jrasy, kuriuos atitinkamai turi agentra ir
Europolas, ir nustatyti pareiga taip pat saugoti jrasus reguliaraus sistemos EURODAC vidaus audito
reikméms (zr. 79 ir 85 dalis),

— paaiskinti, kaip atlickama Europolo duomeny tvarkymo veiklos priezitira (zr. 81 dalj).

Kitos nuostatos

93.  EDAPP rekomenduoja:

— veiklos testinumo sistema pakeisti veiklos testinumo planu ir nurodyti jgyvendinimo priemoniy,
kuriomis nustatomi tokio plano pakeitimai, teisinj pagrindg (zr. 72 dalj),

— uztikrinti, kad laikinas arba nuolatinis negaléjimas teikti tinkamy naudoti pir§ty atspaudy neturéty
neigiamo poveikio asmens teisinei padéciai ir visais atvejais turi bati nurodomos pagristos priezZastys
atsisakyti nagrinéti prieglobs¢io prasyma arba jj atmesti (zr. 73 dalj),

— uztikrinti agentidiros, valstybiy nariy ir Europolo pareigos saugoti jrasus ir duomeny tvarkymo veiklg
pagrindziancius dokumentus nuoseklumg (zr. 77 dalj),

— patobulinti duomeny saugumo nuostatas (zr. 82 dalj),
— numatyti EDAPP dalyvavimg agentirai teikiant savo meting ataskaita (Zr. 83 dalj),
— 43 straipsnyje numatyti valstybiy nariy ir Europolo pareiga nuolat atnaujinti Komisijai pateiktg infor-

macijg ir reikalauti, kad Komisija leisty valstybéms naréms, Europolui ir visuomenei susipaZinti su $ia
informacija ,per nuolat atnaujinama elektroninj leidinj“ (Zr. 86 dalj).

Priimta Briuselyje 2012 m. rugséjo 5 d.

Peter HUSTINX
Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinas
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Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino nuomonés dél Komisijos pasiilymo dél Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento dél elektroniniy operacijy patikimumo uZtikrinimo vidaus

rinkoje ir pasitikéjimo jomis (Elektroniniy operacijy patikimumo uZtikrinimo paslaugy
reglamentas) santrauka

(Visg Sios nuomonés tekstg angly, pranciizy ir vokieciy kalbomis galima rasti EDAPP interneto svetainéje http://www.
edps.europa.eu,)

(2013/C 28/04)

I. Ivadas
L.1. Pasialymas

1. 2012 m. birzelio 4 d. Komisija priémé Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél elektroninés
atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uZztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje pasitilyma (toliau —
pasiilymas) ('), kuriuo i§ dalies kei¢ciama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/93/EB.

2. Pasiilymas yra viena i§ keliy Komisijos pasidlyty priemoniy, kuriomis siekiama skatinti aktyviau
naudotis elektroninémis operacijomis Europos Sajungoje. Juo tesiami Europos skaitmeninéje darbotvarke-
je (%) numatyti veiksmai, susij¢ su elektroninius para$us reglamentuojanciy teisés akty patobulinimu (3
pagrindinis veiksmas) ir iSsamios elektroninés atpazinties ir tapatumo nustatymo abipusio pripaZinimo
sistemos sukdrimu (16 pagrindinis veiksmas).

3. Tikimasi, kad pasitlymu bus stiprinamas pasitikéjimas Europos masto elektroninémis operacijomis ir
uztikrinamas elektroninés atpazinties, tapatumo nustatymo, parao ir su tuo susijusiy patikimumo uZztikri-
nimo paslaugy tarpvalstybinis teisinis pripazinimas vidaus rinkoje, taip pat bus uZtikrinamas aukstas
duomeny apsaugos lygis ir vartotojy galimybiy didinimas.

4. Aukstas duomeny apsaugos lygis yra labai svarbus naudojant elektroninés atpaZinties schemas ir
patikimumo uZtikrinimo paslaugas. Patikimumo uZztikrinimo paslaugy teikéjai ir elektroninés atpaZinties
priemones isduodantys subjektai, kurdami ir taikydami tokias elektronines priemones, privalo uZtikrinti
tinkama asmens duomeny tvarkyma. Tai yra dar svarbiau dél to, kad tokiu duomeny tvarkymu bus
remiamasi, siekiant, be kita ko, kuo patikimiau atpaZzinti fizinius (arba juridinius) asmenis arba nustatyti

jy tapatybe.

1.2. Konsultacijos su EDAPP

5. Prie§ priimant pasiilyma EDAPP buvo suteikta galimybé pateikti neoficialias pastabas. Pasitlyme
atsizvelgta j dauguma i§ Siy pastaby. Todél duomeny apsaugos priemonés pasiiilyme buvo sugrieztintos.

6.  EDAPP palankiai vertina tai, kad su juo taip pat oficialiai konsultavosi Komisija pagal Reglamento (EB)
Nr. 45/2001 28 straipsnio 2 dalj.

1.3. Pasitilymo aplinkybés

7.  Pasiilymas grindziamas Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 114 straipsniu ir jame nustatytos
elektroninés atpazinties ir patikimumo uzZtikrinimo paslaugy valstybése narése abipusio pripazinimo ir
priémimo salygos ir mechanizmai. Visy pirma pasitlyme nustatomi principai, susij¢ su atpaZinties ir pati-
kimy elektroniniy paslaugy teikimu, jskaitant pripaZinimui ir priémimui taikytinas taisykles. Jame taip pat
nustatyti elektroniniy parasy, elektroniniy spaudy, elektroniniy laiko Zymy, elektroniniy dokumenty, elekt-
roniniy pristatymo paslaugy, svetainiy tapatumo nustatymo priemoniy ir elektroniniy sertifikaty kirimo,
patikrinimo, tvirtinimo, tvarkymo ir saugojimo reikalavimai.

8.  Be to, sitlomame reglamente nustatytos patikimumo uztikrinimo paslaugy teikimo priezitiros taisyklés
ir valstybés narés jpareigojamos Siuo tikslu jkurti priezitiros jstaigas. Sios jstaigos, be kity uzduociy, taip pat
vertins elektroniniy patikimumo uztikrinimo paslaugy teikéjy igyvendinamy techniniy ir organizaciniy
priemoniy atitiktj.

() COM(2012) 238 galutinis.
() COM(2010) 245, 2010 5 19.


http://www.edps.europa.eu
http://www.edps.europa.eu

20131 30

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

C 28)7

9. 1II skyriuje aptariamos elektroninés atpazinties paslaugos, o III skyrius skirtas kitoms elektroninéms
patikimumo uztikrinimo paslaugoms, pvz., elektroniniams parasams, spaudams, laiko Zymoms, dokumen-
tams, pristatymo paslaugoms, sertifikatams ir svetainiy tapatumo nustatymo priemonéms. Elektronines
atpazinties paslaugos susijusios su nacionalinémis tapatybés kortelémis, kurios gali bati naudojamos prieigai
prie skaitmeniniy paslaugy uZtikrinti, visy pirma tai pasakytina apie elektroninés valdzios paslaugas; tai
reiskia, kad elektroninés atpazinties priemone iSduodanti institucija veikia valstybés narés vardu ir kad
valstybé naré turi pareigg teisingai nustatyti ry$j tarp konkretaus fizinio asmens ir jo elektroninés atpaZinties
priemoniy. Kity elektroniniy patikimumo uZztikrinimo paslaugy atveju pareigg teisingai ir saugiai teikti $ias
paslaugas turi fizinis arba juridinis asmuo, kuris teikia patikimumo uZtikrinimo paslaugas arba i§duoda
elektroninés atpazinties priemong.

L.4. Pasiiilyme keliami su duomeny apsauga susije klausimai

10.  Asmens duomenys daznai tvarkomi naudojant atpaZzinties schemas ir tam tikru mastu jie tvarkomi
taip pat teikiant kitas patikimumo uZtikrinimo paslaugas (pvz., elektroniniy parasy atveju). Asmens
duomenis reikés tvarkyti patikimam ry$iui tarp elektroninés atpazinties ir tapatumo nustatymo priemoniy,
kurias naudoja fizinis (arba juridinis) asmuo, ir to asmens nustatyti, siekiant patvirtinti, kad elektroninj
sertifikata naudoja tinkamas asmuo. Pavyzdziui, elektroninés atpazinties priemonés arba elektroniniai serti-
fikatai yra susij¢ su fiziniais asmenimis ir juose bus pateikiamas duomeny, vienareik$miskai patvirtinanciy ty
fiziniy asmeny tapatybe, rinkinys. Kitais ZodZiais tariant, pasiilymo 3 straipsnio 12 punkte nurodytas
elektroniniy priemoniy karimas, patikrinimas, tvirtinimas ir tvarkymas daugeliu atvejy bus susijes su asmens
duomeny tvarkymu ir todél duomeny apsauga tampa svarbi.

11.  Todél labai svarbu, kad nustatant elektroninés atpazinties schemas arba teikiant elektronines patiki-
mumo uZtikrinimo paslaugas duomenys biity tvarkomi pagal ES duomeny apsaugos sistema, visy pirma
laikantis nacionaliniy nuostaty, kuriomis jgyvendinama Direktyva 95/46/EB.

12.  Sioje nuomongje pateikiamoje EDAPP analizéje daugiausia démesio bus skiriama trims pagrindiniams
klausimams:

a) kaip pasitlyme sprendZiamas duomeny apsaugos klausimas;

b) elektroninés atpazinties schemy, kurios bus pripazistamos ir priimamos tarpvalstybiniu mastu, duomeny
apsaugos aspektams; ir

c) elektroniniy patikimumo uZtikrinimo paslaugy, kurios bus pripazistamos ir priimamos tarpvalstybiniu
mastu, duomeny apsaugos aspektams.

II. ISvados

50. EDAPP palankiai vertina pasitilyma, nes jis gali padéti jgyvendinti elektroniniy patikimumo uZtikri-
nimo paslaugy ir atpazinties schemy abipusj pripaZinimg (ir priémimg) Europos lygmeniu. Jis taip pat
palankiai vertina nustatyta bendra reikalavimy, kuriuos turi tenkinti elektronines atpaZinties priemones
i8duodantys subjektai ir patikimumo uZztikrinimo paslaugy teikéjai, rinkinj. EDAPP i§ esmés pritaria pasid-
lymui, taciau jis nori pateikti Sias bendro pobidzio rekomendacijas:

— pasitlyme numatytos duomeny apsaugos nuostatos neturéty apsiriboti tik patikimumo uZtikrinimo
paslaugy teikéjais, jos taip pat turéty biti taikomos tvarkant asmens duomenis elektroninés atpazinties
schemose, aprasytose pasitilymo II skyriuje,

— siilomame reglamente turéty biti nustatytas bendras patikimumo uzZtikrinimo paslaugy teikéjams ir
elektroninés atpazinties priemones i§duodantiems subjektams taikomas saugumo reikalavimy rinkinys.
Be to, reglamente Komisijai galéty bati suteikiama galimybé prireikus apibrézti (pasirinktinai: deleguo-
tuose aktuose arba jgyvendinimo priemonése) elektroniniy patikimumo uZztikrinimo paslaugy ir atpa-
zinties schemy saugumo kriterijus, salygas ir reikalavimus,

— turéty bati reikalaujama, kad elektroniniy patikimumo uZtikrinimo paslaugy teikéjai ir elektronines
atpazinties priemones iSduodantys subjektai jy paslaugomis besinaudojantiems asmenims pateikty:
i) tinkamg informacija apie jy duomeny rinkimg, perdavimg ir saugojima; ir ii) priemones, kurios leisty
tokiems asmenims kontroliuoti savo asmens duomenis ir jgyvendinti savo duomeny apsaugos teises,
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— EDAPP rekomenduoja laikytis lankstesnio pozitrio ir | pasitilyma itraukti nuostatas, kuriomis, priémus
siiloma reglamentg, Komisijai biity suteikiami jgaliojimai deleguotuose arba jgyvendinimo aktuose
patikslinti arba i§samiau aprasyti konkrecias nuostatas.

51.  Kai kurios konkre¢ios nuostatos, susijusios su elektroninés atpazinties schemy abipusiu pripazinimu,
taip pat turéty biti patobulintos:

— sitlomame reglamente turéty bati konkreciai nurodoma, kokie duomenys ar duomeny kategorijos bus
tvarkomi tarpvalstybiniu mastu nustatant fiziniy asmeny tapatybe. Siose konkreciose nuostatose turéty
bati jtvirtintas bent jau toks pat i$samumo lygis, kuris nustatytas prieduose dél kity patikimumo
uztikrinimo paslaugy, ir jose turéty biti atsizvelgiama | atitiktj proporcingumo principui,

— priemonés, kuriy reikalaujama jgyvendinant atpazinties schemas, turéty bent jau atitikti reikalavimus,
kurie nustatyti kvalifikuoty patikimumo uztikrinimo paslaugy teikéjams,

— pasitilyme turéty bati nustatyti tinkami mechanizmai, skirti nacionaliniy atpazinties schemy sgveikumo
sistemai sukurti.

52.  Galiausiai EDAPP taip pat pateikia Sias rekomendacijas, susijusias su elektroniniy patikimumo uztik-
rinimo paslaugy teikimo ir pripazinimo reikalavimais:

— visy elektroniniy paslaugy atveju turéty bati konkreciai nurodoma, ar bus tvarkomi asmens duomenys, o
tais atvejais, kai asmens duomenys bus tvarkomi, turéty bati nurodomi duomenys, kurie bus tvarkomi,
arba tokiy duomeny rasys,

— reglamente reikéty numatyti tinkamas apsaugos priemones, kad bity i$vengta bet kokio elektroniniy
patikimumo uztikrinimo paslaugy priezitiros jstaigy ir duomeny apsaugos institucijy kompetencijos
sutapimo,

— elektroniniy patikimumo uZtikrinimo paslaugy teikéjams nustatytos pareigos, susijusios su duomeny
naudojimo pazeidimais ir saugumo incidentais, turéty atitikti persvarstytoje E. privatumo direktyvoje
ir sitlomame duomeny apsaugos reglamente nustatytus reikalavimus,

— reikéty aiSkiau apibrézti privaciyjy arba vieSyjy institucijy, kurios gali bati treciosiomis $alimis, turin-
Ciomis teise atlikti auditg pagal 16 ir 17 straipsnius, arba kurie gali tikrinti elektroninio paraso kirimo
jtaisus pagal 23 straipsnj, sgvokas, taip pat reikéty aiSkiau apibrézti kriterijus, kuriais remiantis bus
vertinamas $iy istaigy nepriklausomumas,

— reglamente reikéty tiksliau apibrézti 19 straipsnio 2 ir 4 dalyse nurodyta duomeny saugojimo
terming (1).

Priimta Briuselyje 2012 m. rugséjo 27 d.

Giovanni BUTTARELLI
Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino padéjéjas

(") Pagal 19 straipsnio 2 dalies g punktg kvalifikuoti patikimumo uztikrinimo paslaugy teikéjai reikiamg laikotarpj privalo
registruoti visg svarbig informacija, susijusia su patikimumo uZtikrinimo paslaugy teikéjy parengtais ir gautais duome-
nimis. Pagal 19 straipsnio 4 dalj kvalifikuoti patikimumo uZtikrinimo paslaugy teikéjai kiekvienai sertifikatais besi-
naudojanciai Saliai turéty pateikti informacija apie jy iSduoty kvalifikuoty sertifikaty galiojima arba atSaukima.
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Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiino nuomonés dél Komisijos pasiiillymo dél Tarybos
reglamento, kuriuo dél institucijy istoriniy archyvy deponavimo Europos universitetiniame institute
Florencijoje i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EEB, Euratomas) Nr. 354/83, santrauka

(Visg Sios nuomonés tekstg angly, pranciizy ir vokieciy kalbomis galima rasti EDAPP interneto svetainéje http://www.
edps.europa.eu)

(2013/C 28/05)

1. Ivadas
1.1. Konsultacijos su EDAPP

1. 2012 m. rugpjucio 16 d. Komisija priémé Tarybos reglamento, kuriuo dél institucijy istoriniy archyvy
deponavimo Europos universitetiniame institute Florencijoje i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EEB, Eurato-
mas) Nr. 354/83, pasitlyma (toliau — pasitilymas) (!). Pasitilymas ta pacia dieng buvo nusiystas EDAPP
konsultacijai.

2. Pries priimant pasitlymg EDAPP buvo suteikta galimybé pateikti neoficialias pastabas. Pasitilyme
atsizvelgta | dauguma i3 $iy pastaby. Todél duomeny apsaugos priemonés pasitilyme buvo sugrieztintos.
EDAPP palankiai vertina tai, kad su juo, priémus pasitlyma, taip pat oficialiai konsultavosi Komisija ir kad
pasitilymo preambuléje pateikiama nuoroda i $ig nuomone.

1.2. Pasiiilymo tikslai ir aplinkybés

3. 1983 m. vasario 1 d. Tarybos reglamente (EEB, Euratomas) Nr. 354/83 dél Europos ekonominés
bendrijos ir Europos atominés energijos bendrijos istoriniy archyvy atvérimo visuomenei () (toliau —
Archyvy reglamentas) reikalaujama, kad ES institucijos ir istaigos jsteigty istorinius archyvus ir, praéjus
30 mety, atverty juos visuomenei. Pagal Archyvy reglamentg kiekviena institucija ir jstaiga savo istoriniy
archyvy laikymo vieta parenka savo nuoZiira.

4. Pasitlymo tikslas — i§ dalies pakeisti Archyvy reglamentg ir nustatyti visoms ES institucijoms ir
jstaigoms (iSskyrus Teisingumo Teismg ir Europos Centrinj Bankg) privalomg spausdintiniy archyvy depo-
navimo Europos universitetiniame institute Florencijoje (EUI) tvarka. Tiesa sakant, Europos Komisija,
Europos Sgjungos Taryba ir Europos Parlamentas pagal sutartis jau deponuoja savo spausdintinius archyvus
EUL Taigi, kaip paaiskinama aiskinamajame memorandume, pasitilymu status quo padétis nekei¢iama, taciau
juo ,siekiama patvirtinti EUI vaidmenj institucijy istoriniy archyvy valdymo srityje. Juo bus sukurtas pati-
kimas teisinis ir finansinis ES ir EUI partnerystés pagrindas".

5. Pasitlymu taip pat nebus kei¢iamos galiojancios taisyklés ir procediiros, kuriy laikydamosi ES institu-
cijos ir jstaigos atveria visuomenei savo istorinius archyvus po 30 mety. Be to, pasiilymu nebus kei¢iamos
istoriniy archyvy nuosavybés teisés, kurios toliau priklausys deponuojancioms institucijoms ir (arba) istai-
goms. Trumpai tariant pasiiilyme nustatyti riboti ir tiksliniai Archyvy reglamento pakeitimai, tatiau néra
siiloma jj i§ esmés atnaujinti ar i§samiai perZitréti.

1.3. Pasiiilymo reikSmé duomeny apsaugai. EDAPP nuomones tikslai

6. Kad Europos institucijos ir jstaigos galéty vykdyti savo uzduotis, jos turi tvarkyti didelius kiekius
duomeny, iskaitant asmens duomenis. Kai kurie tvarkomi asmens duomenys gali bti ypa¢ opiis duomeny
apsaugos pozitriu (%) ir (arba) tai gali bati slapti institucijoms arba jstaigoms perduoti duomenys nesitikint,
kad jie vieng dieng taps prieinami visuomenei, pvz., medicininése arba darbuotojy bylose esantys asmens
duomenys, arba asmens duomeny tvarkymas, susijes su drausmeés arba priekabiavimo procediiromis, vidaus
auditu, jvairiomis skundy ar peticijy rasimis ir prekybos, konkurencijos, kovos su sukéiavimu ar kitais
tyrimais.

() COM(2012) 456 final.
(%) Tarybos reglamentas (EEB, Euratomas) Nr. 354/83 (OL L 43, 1983 2 15, p. 1).
(}) Pavyzdziui, ,ypatingi asmens duomenys* pagal Reglamento (EB) Nr. 45/2001 10 straipsni.
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7. Kai kurie i§ $iy asmens duomeny, iskaitant tuos, kurie prima facie kelia didziausig pavojy susijusiems
asmenims, sunaikinami suéjus konkreciam terminui, kai jie nebenaudojami pradiniais tikslais (arba kitais
suderinamais administraciniais tikslais), kuriais jie buvo surinkti.

8.  Vis délto nemaza dalis Europos institucijy ir jstaigy laikomy dokumenty, jskaitant, tikétina, juose
esancius asmens duomenis, bus ne sunaikinti, bet galiausiai perduoti Europos Sajungos istoriniams archy-
vams ir vieSai prieinami istoriniais, statistikos rinkimo ir moksliniais tikslais (?).

9.  Svarbu, kad Europos institucijos ir jstaigos nustatyty aiskia politika dél to, kokie asmens duomenys
turéty arba neturéty buti perduodami istoriniams archyvams, ir kaip apsaugoti tuos asmens duomenis, kurie
bus i$saugoti ir pateikti susipazinti visuomenei istoriniuose archyvuose. Tokia politika turi padéti uZtikrinti
susijusiy asmeny privatumo ir asmens duomeny apsauga ir rasti $iy pagrindiniy teisiy apsaugos, teisés
susipazinti su dokumentais ir teiséty istoriniy tyrinéjimy interesy pusiausvyra.

10.  Nors dauguma Europos institucijy ir jstaigy yra nustadiusios dokumenty valdymo, duomeny saugo-
jimo ir archyvavimo politikg (Zr., pvz., Komisijos priimtg vidaus administracinj dokumenta () dél bendrojo
i$saugojimo sgraso (angl. CCL)), taCiau $iuo metu Sioje srityje pateikiamos tik ribotos duomeny apsaugos
gairés. CCL ir panasiis dokumentai turéty bati toliau tobulinami arba papildomi konkretesnémis ir visapu-
siSkesnémis duomeny apsaugos gairémis.

11.  Be to, batina atkreipti démesj j tai, kad galiojanti politika nustatoma vidaus dokumentuose, o ne
Tarybos ir Parlamento priimamoje teisékiiros priemonéje. Tiesa sakant, i§skyrus Archyvy reglamento
2 straipsnio 1 dalyje pateikiamg trumpa nuorodg i ,dokumentams taikoma iSimtj, susijusig su individo
privatumu ir nelie¢iamumu, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 () 4 straipsnio 1 dalies b
punkte®, dabartiniame $io reglamento tekste konkreciai nenurodoma, kokie asmens duomenys gali biiti
perduodami istoriniams archyvams ir taip galiausiai atskleidZiami visuomenei.

12. Todél nurodytajj Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnio 1 dalies b punktg privalu aiSkinti
atsizvelgiant i taikytinus duomeny apsaugos teisés aktus, jskaitant Reglamenta (EB) Nr. 45/2001, ir Europos
Sajungos Teisingumo Teismo praktika. Todél sickiant nuspresti, kokie asmens duomenys turéty biiti
saugomi istoriniuose archyvuose, reikia i§samiai analizuoti kiekvieng atskira atvejj.

13.  Siuo metu persvarstomi Direktyva 95/46/EB (¥) ir Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001, o Reglamentas
(EB) Nr. 45/2001 taip pat turéty bati netrukus persvarstomas. Nors tikimasi, kad Sie teisés akty pakeitimai
padés uztikrinti aiSkumg, taciau atsiZvelgiant i jy bendra pobudj mazai tikétina, kad juose bus nustatytos
pakankamai konkrecios su Europos institucijy ir staigy archyvavimo praktika susijusios gairés. Dél paties
Archyvavimo reglamento Komisija pasiailé tik ribotus pakeitimus, neturin¢ius jtakos 2 straipsnio 1 daliai ir
kitoms esminéms nuostatoms.

14.  EDAPP 3ioje nuomonéje pasitlys keleta tiksliniy pakeitimy, kuriuos galima jtraukti $iuo metu atlie-
kant ribota Archyvy reglamento perZiira. Be to, EDAPP atkreips démesj | poreiki patvirtinti konkrecias
priemones, jskaitant tinkamas jgyvendinimo taisykles, siekiant uZtikrinti, kad duomeny apsaugos problemos,
susijusios su teisétu jrasy laikymu istoriniais tikslais, blity veiksmingai i§sprestos.

(") Archyvy reglamento 1 straipsnio 2 dalyje pateikiamos tiek ES institucijy ir jstaigy ,archyvy®, tiek ir ,istoriniy archyvy®
apibréztys. Archyvai apibréziami kaip ,visi su (ES) veikla susij¢ dokumentai ir jrasai, nepriklausomai nuo jy rasies ir
laikmenos, kuriuos, vykdydama savo funkcijas, parengé ar gavo viena i institucijy, jos atstovai ar tarnautojai‘. Tuo
tarpu istoriniai archyvai apibréziami, kaip ,ne véliau nei po 15 mety nuo jy parengimo* ... ,nuolatiniam saugojimui
atrinkti (institucijy) archyvai®, kurie buvo atrinkti atsizvelgiant j ,pirminio rasiavimo tvarka, skirtag dokumenty ir jrasy
grupavimui | saugotinus ir neturincius administracinés ar istorinés vertés.

SEC(2007) 970, priimtas 2007 m. liepos 4 d., $iuo metu persvarstomas. Taip pat zr. 2007 m. geguzés 7 d. EDAPP
pastabas dél 2007 m. CCL projekto. Sias pastabas galima rasti adresu: http:|//www.edps.europa.cu/EDPSWEB webdav/
site/mySite/shared/Documents/Supervision/Adminmeasures/2007/07-05-07_commentaires_liste_conservation_EN.pdf
OL L 145, 2001 5 31, p. 43.

Zr. Komisijos pasiiilyma dél reglamento dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo (COM(2012) 11 final). Taip pat Zr. 2012 m. kovo 7 d. EDAPP nuomone dél duomeny apsaugos
reformy paketo. Sig nuomong galima rasti adresu: http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB edps/Consultation/Reform_
package;jsessionid=46 ACCFDB9005EB950DF9C7D58BDE5377

—
-

——
)


http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Supervision/Adminmeasures/2007/07-05-07_commentaires_liste_conservation_EN.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Supervision/Adminmeasures/2007/07-05-07_commentaires_liste_conservation_EN.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/edps/Consultation/Reform_package;jsessionid=46ACCFDB9005EB950DF9C7D58BDE5377
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/edps/Consultation/Reform_package;jsessionid=46ACCFDB9005EB950DF9C7D58BDE5377
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15.  Siekiant i§samiau nurodyti aplinkybes, 2 dalyje bus trumpai aptarti kai kurie bendrieji duomeny
apsaugos klausimai ir dabartinés tendencijos, susijusios su ES istoriniy archyvy atvérimu ir skaitmeninimu,
duomeny anonimizavimu ir atskleidimu, taip pat Komisijos atviry duomeny iniciatyvomis.

10. Isvados

65.  EDAPP palankiai vertina tai, kad pasitlyme sprendZiamos su duomeny apsauga susijusios problemos,
visy pirma:

— nustatant taikytinos teisés nuostatas,
— numatant prieziiiros institucija,
— konkreciai apibréziant EUI, kaip duomeny tvarkytojo, vaidmeni, ir

— nustatant reikalavima priimti igyvendinimo taisykles, skirtas duomeny apsaugos klausimams spresti
praktiniu lygmeniu.

66.  Siekdamas isspresti likusias duomeny apsaugos problemas, EDAPP rekomenduoja sitlomuose
Archyvy reglamento pakeitimuose:

— konkreciai nurodyti pagrindinius tikslus ir batiniausius jgyvendinimo taisykliy turinio reikalavimus, taip
pat tokiy taisykliy priémimo procediras, jskaitant valdysenos struktiira, siekiant uZztikrinti suderintg ir
koordinuotg pozitirj, aisky priémimo terming ir konsultacijy su EDAPP tvarka,

— paaiskinti istoriniuose archyvuose laikomy asmens duomeny apsaugai taikytinas taisykles,

— numatyti apsaugos priemones, susijusias su EUI laikomais privaciais archyvais, ir

— pateikti bent jau batiniausius paaiskinimus, susijusius su Archyvy reglamento 2 straipsnyje nurodyta
privatumo iSimtimi.

Priimta Briuselyje 2012 m. spalio 10 d.

Peter HUSTINX
Europos duomeny apsaugos prieZifiros pareigiinas
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(Nuomoneés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU BENDROS PREKYBOS POLITIKOS
IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISJJA

Pranesimas apie artéjancig tam tikry kompensaciniy priemoniy galiojimo pabaiga

(2013/C 28/06)

1. Kaip numatyta 2009 m. birZelio 11 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 597/2009 (') dél apsaugos nuo
subsidijuoto importo i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy 18 straipsnio 4 dalyje, Europos
Komisija pranesa, kad, jeigu perzitra nebus inicijuota toliau nustatyta tvarka, toliau nurodyty kompensaciniy
priemoniy galiojimas pasibaigs lentel¢je nurodyta diena.

2. Tvarka

Sajungos gamintojai gali pateikti rasytinj prasyma atlikti perzitirg. PraSyme turi biiti pateikiama pakankamai
jrodymy, kad yra tikimybé, jog pasibaigus priemoniy galiojimui subsidijavimas ir Zala tesis arba pasikartos.

Jeigu Komisija nuspres perzifiréti aptariamas priemones, importuotojams, eksportuotojams, eksportuojancios
Salies atstovams ir Sajungos gamintojams bus suteikta galimybé papildyti perzitiros prasyme iSdéstyta
informacijg, ja paneigti arba pateikti su ja susijusiy pastaby.

3. Terminas

Bet kuriuo metu nuo $io pranesimo paskelbimo dienos, bet ne véliau kaip likus trims ménesiams iki
lentel¢je nurodytos dienos, Sajungos gamintojai, remdamiesi tuo, kas iddéstyta pirmiau, Europos Komisijos
Prekybos generaliniam direktoratui (European Commission, Directorate-General for Trade (Unit H-1), N-105,
8/20, 1049 Brussels, Belgium) (%) gali pateikti radytinj prasymga atlikti perzitra.

4, Sis pranesimas skelbiamas pagal Reglamento (EB) Nr. 597/2009 18 straipsnio 4 dalj.

Produktas Kﬂméis ar eksporto Priemonés Nuoroda Galigjimo
salis (-ys) pabaiga (')
Sulfanilo rags- | Indija Kompensacinis Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1010/2008 [ 2013 10 18
tis muitas (OL L 276, 2008 10 17, p. 3)
Isipareigojimas Komisijos sprendimas 2006/37/EB (OL
L 22, 2006 1 26, p. 52)

(") Priemoné nustoja galioti Sioje skiltyje nurodytos dienos vidurnaktj.

() OL L 188, 2009 7 18, p. 93.

() Tel. +32 22956505.
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.6812 — SEPI/Dexia)
(Tekstas svarbus EEE)

(2013/C 28/07)

1. 2013 m. sausio 18 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!) 4 straipsnj Komisija gavo
prane$img apie sitiloma koncentracija: Belgijos valstybés investicijy fondas ,Société Fédérale de Participations
et d’Investissement/Federale Participatie- en Investeringsmaatschappij (toliau — SFPI, Belgija) pirkdamas
akcijas igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, i$skirting visos jmonés
,Dexia SA/NV* (toliau — ,Dexia“, Belgija) kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— SFPL investavimas j strateginio intereso viesasias ir privacigsias bendroves savo vardu ir Belgijos valstybés
vardu,

— ,Dexia“ finansinés paslaugos, visy pirma vieSyjy finansy srityje, jskaitant projekty finansavimg ir turto
valdyma keliose Salyse, daugiausia Pranciizijoje, per kelias patronuojamasias jmones.

3. Preliminariai i§nagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kuri pranesta, galéty bati
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé priimti galutinj sprendima siuo klausimu.

4. Komisija kviecia suinteresuotas treCigsias 3alis teikti savo pastabas dél pasiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi bati pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.6812 — SFPI/Dexia adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
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2013 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 300 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 420 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 910 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS
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